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......... 23 Bevezetés

"""" 24 Néhany éve kezdtem gy(jtdgetni a barlangokkal, karszttal kapcsolatos, vagy azokat
is erintd irodalmi miveket, alkotasokat, azzal a — kés6bb megfogalmazodott — szan-
""""" 24 dékkal, hogy ezeket majd egy kotetben kézkinccse tegyem.

""""" 26 A mar eddig 6sszegy(jtétt anyag (t6bb mint 60 szerz6 tobb mint 100 mlive) azonban

........ 26

________ 26 olyan terjedelmivé valt, hogy az egy kotetbe valé tomoritése lehetetiennek latszott.
o Ezért az anyagot harom részre bontottam:

........ 28 I. Kéltemények
29 II. Prozai mivek

........ 29 Il Kalféldi szerz6k mivei

"""" 30 g elséként az . Koltemények fejezetet allitottam az alabbiakban éssze.

A gylijtés soran nem tettem kilénbséget ,hivatasos” és ,amatér” kolték munkai kozott
""""" 2 (a kettd kozotti hatar egyébkeént is nehezen hizhaté meg), mert igy gondolom, hogy a
barlangok vilaganak szépirodalmi eszk6zokkel valé bemutatasa mellett helye van a -
talan gyengébb szinvonalud, de — kutatastorténeti szempontbdl érdekes verseknek is.

....... 33
Igyekeztem az egyes szerzbkre vonatkozé legfontosabb életrajzi adatokat is kozre-
------- 36 adni, bar ez néhany esetben nem sikeriilt. A verseket — kilénésen vonatkozik ez a 19.
...... 37
szazadi mlvekre — eredeti helyesirasukkal vettem at. Ahol lehetett és szilkség volt ra, a

38 barlangok azonositasara is tettem kisérletet, tovabb a szerz6 és a barlangok kapcsolatat
...... 39 = _
..... 39 I8 igyekeztem bemutatni.
...... gg It kell megjegyeznem, hogy a Barlangok a mivészetekben konferencian harom

40 eldadas is elhangzott kélteményekkel kapcsolatban (Dénes Gyoérgy, Soldos Katalin,
Szekely Emese). Jelen anyag szempontjabél Soldos Katalin munkaja lett volna nagy
jelentdségli (14 magyar kolté mivét tekintette at, és 124-szer talalta meg a ,barlang”
szot). Mivel elbadasanak teljes anyaga még nem jelent meg (csak &sszefoglalasa),

felhasznalni azt nem tudtam.

..... 43
----- 43 Tudataban vagyok annak, hogy — az el6z6 bekezdésben foglaltaktél eltekintve is — a

45 jelen anyagban kézreadott 20 szerzé 47 verse (versrészlete) nem teljes. Az igen
45  széleskorii és terjedelmes magyar versirodalom teljes attekintése még hosszabb idét
kbvetel. Szandékomban van azonban jelen anyagot folyamatosan kiegésziteni.
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Aprily Lajos

fprily (eredetileg Jékely) Lajos (Brass6 1887—Budapest 1967), koltd, miforditd, szerkesztd.
rémaja sokszor a magany, a kegyetlen vilagtél valé iszony, a riadt befelé fordulas, az elmulas
, de sorait rendre atszovi a természet szépsége. Természetabrazolasa, természeti
kepekben gazdag motivumai jellemzik melankolikus hangulatokkal athatott koltészetét. A barlang
igbbnyire szimbolikus értelemben jelenik meg kéltészetében.

Nem volt kimondottan barlangkedvel6, de mint az erdélyi hegyek — kilénésen a Bihar —
gerelmese és gyakori latogatéja — nyilvan kapcsolatba keriilt tarai soran a barlangokkal is. Egy
iglet pl. @ Galbina-voigyben téittt, melyrél Ismayer c. irasaban igy ir: Reggeilre eltiintek a

n odaszaladé kapaszkod6 Gsvények s péar 6ra mdlva Gjak indultak a Lungsérérdl, a
Valeszkabol, a Sura Popi oldaléb6l s més barlangos, szakadékos sziklakatlanokbél, ahol a

parakktelepek éalltak.

A podsagai forras a Gyalui-havasok déli, mészkoves részén, az Alsd- és Fels6podsaga
kbzétti volgyben talalhato, Izvorul Bujor néven, egykor idészakosan miikddétt.

Nostalgia

Idegeniil ver itt a szivem, Barlangtiizem ki nem vilagit,

sok itt a zaj, sok a sugar. fajdalmam szirtbe zart titok.

Nagyon szeretnék visszamenni: Panaszaim stétbe dermedt,

a hallgatés barlangja var. alaktalan stalagmitok.

Maganyom sziklaboltozatja, S a mély ha néha megmorajlik,

so6tét, sok-esztendds tanyam, hallgatom: kiinn a sz¢l szalad -
I ahol a vérem dobbanasat s a sorsom szent buvopatakja

tandtlan csendben hallandm. tompan zuhog a fold alatt.

Az dregség barlangjdban

Oregség ~ rangja Vénség is lehet —
szijas, szikar kézzel csuklon fogott,
s barlangba vitt. Riadtan nézem ott

a roham-jelre var6 szornyeket.
A podsagai forrds

Ott €l voraslo sziklafényben: Szeretnék Podsagdra menni,
Orokre sajgé sziklaseb. mikor a nyar nagyon nevet.
Erdék csillagmohos csodéja Patak-parton megldtogatnam
sohase volt rejtelmesebb. titokzatos testvéremet.
(Dérdéajaval tan itt kutatta Pihentetd k&vére diilve
a fold szivét egy 6s titan vadrnam, mig jé a szent varazs
s a biin helyén bilincses atok s a rejtett foldalatti jelre
maradt a bdsz défés utan:) felcseng a boldog buggyanis.
Vize egy zeng6 pillanatra Meghallgatndm a vallomasat,
a fényre néha felbuzog — a vivodast, amely 6rok.
de bortdnébe visszarejtik S magam sorsét is szanva szAnnam,
az alvilagi magusok ... ha bortondzve bug s horog.



Tél integet
Hajnalban deret hint az égi kék. Csak lelnék barlangot, mely befogad,
Eltiintetek mar, mokusok, pelék? hogy zsibbadasba 6ljem gondomat.
Befogadott-e régi odvatok? Sziklas, védo6 odut, hol alhatom,
Di6imt6l szérnyen meghiztatok. hol nem tudom: van haboru és atom.
Vajjon szigori lesz-¢ teletek? Aludnam, mig indul a hé-zene,
Szeretnék elaludni veletek. éber patakszé felébresztene,

a betdmott odut kibontandm,
kilépnék és ij nap ragyogna ram.

A findle

(részlet)

.(.f-sak csondre varok és komor kovetre
s barlang-homalyba visszaroskadok.

Sdrréti zongoraszo
(részlet)

Sziklafalak kdzein barlang-iiregek csalogatnak
s int a magasban a sziiz, csillagos arcu gyopar.

Aprily Lajos osszes versei és dramdi
Szépirodalmi Kanyvkiado 1990.
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megirasara.

Berecz Lajos

Berecz Lajos (Josvafb 1934—), ifju koratél a Baradla-barlang turavezet6je, majd nyugdijazasaig
a barlanglizem vezetdje. Jakucs Laszlé mellett t6bb kutatomunkaban vett részt (Béke-barlang,
faggyUfaklyas expedicié). Ezek és a munkdja soran szerzett éimények ihlették az alabbi vers

Baradla

Az Oreg Baradla titkot rejté mélyén,
Hol cseppkdvek ezrei 6lelnek koriil,
Néma 4hitattal allj meg futé ember!

Itt évmilliok szélnak Hozzad orokiil.

Ahol egykoron még 6sapdink jartak
Faggyuafaklyak vords langjai alatt,

Most reflektorfényben sziporkazik minden,
S szdzezer arcon iil dobbent csodélat.

Foldalatti tavak csillog6 tiikkorén

Villan fel a titkok ezerféle arca,

A Természet vall benne id6rdl és térrol,
S 6rok rabja marad, aki egyszer latja.

A rejtelmes barlang ezernyi cseppkove
Mintha hivogatva intene feléd...

J6jjél hozzam ember, hallgasd meg titkomat,
Jarjad ismeretlen méhem rejtekét!

Elére hat... tovabb! Kutatok elore!
Tarjuk fel e vilag csodas tjait!
Elére vilagit karbidlampank fénye,
A vén Baradla varja szerelmeseit!

Karszt- és Barlangkutatdsi Tdjékoztaté
Budapest, MKBT 1959. dec. p. 52.
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Berényi Hajnalka és Mathé Gyy

Az Erdélyi Karpat-Egyesilet tagjai ltal irt és Gerzon Béla altal megzenésitett indulo tervezey
jelent meg az egyesilet lapjaban. Az Erdély szépségeit megénekls, felsorold SZéy
barlangokat és diszeit is megemliti. Nincs tudomasom arrél, hogy elfogadasra keriit-g
egyesllet hivatalos induldjaként?

Az Erdélyi Kdrpdt-Egyesiilet induldja
(tervezet)

Fehér gyopar, hegy leanya,
Karpatok viraga

Erdély csodas szép vidéke
Osi regék, s mondak foldje
Kérpatoknak bérceit
Volgyeidnek mélyeit
Elédeink nyoméan jarjuk
Hangod hivé szavat varjuk

Havasoknak orman termett
Vizesések martja mellett
Fehér gyopar, hegy lednya
Karpatok biiszke viraga

Fehér gyopar, hegy leanya,
Kaérpétok viraga
Tengerszemek fényes tiikre
Barlangjaink cseppké éke
Kristalytiszta patakok
Vizesések, zubogok

Ti vagytok a sziviink alma
Lelkiink nemes Ohajtasa

Havasoknak orman termett
Vizesések martja mellett
Fehér gyopar, hegy leanya
Karpatok biiszke viraga

Kérpétok biiszke viraga

Erdélyi Gyopdr
Az Erdélyi Karpat-Egyesiilet kizlonye 1997. 3. p. 62.
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3IeNezetkém Czéran Gyula (1847 Sepros—1906 Menyhaza), foldbirtokos, turisztikai szakember, a Bihar
16 széveg , és tobb barlangjanak feltaroja; jorészt sajat koltségén hozzaférhetdvé tette a hegység
2 kerilit-e g természeti szépségeit, tobb irasban (Erdély) és 6nalld kalauzban ismertette azokat. 1893-ben
: e a Baradla-barlangot. Barlanglatogatasa soran szerzett éiményei, tapasztalasai nagy
voltak ra, és versirasra ihlették. A vers hiven tiikrozi Czarannak a természet alkotasai

irant érzett csodalatat és elkeseredését természeti értékeink elhanyagolasat latva.

Czaran Gyula

A Baradldhoz
Epitbd dus-pazar kezekkel hinté Csodaidat kiraktad dragakével,
A diszitésnél kincseit read;— Hogy ratekintve kaprazik a szem ....
A szivarvanynak gazdag szinpompaja Mindenfelé disz, ragyogés, fény, pompa ....
Boritja tiindértermeid falat .... — Remekbe alkotott O — Ggy hiszem. -

Hulldmzik fel ’s ala benniink az érzés:
Emitt korottiink minden — tiinde baj,
0Odabb minden komor, — eliili lelkiink

Sotét, nyomasztd, rémes borzadaly ....

Emitt tiindokl6 csarnokat a menynek
Téarod fel bamulo szemiink elétt; —
Odabb magunkat lent a pokolban latjuk,

Kik fen a menyben voltunk még el6bb.

Hazslinszky Tamds: Czdrdn Gyula
Karszt és Barlang 1986. I1. p. 119.

Csak egyet, egyet mégis elhibazott:
Hogy magyar foldre, hozzank helyezett,
Nekiink adott, — kik nem tdrodiink véled,
Nem tudjuk, meg nem értjiikk becsedet.
Nyugatnak népe, hogyha birna téged,
Csodadra jarna ott a félvilag ....
Es mi? — kormot keniink r4, dsszeztzzuk,
Mit a Természet készen szépet ad!
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Gal Séndm

Gal Sandor (Bucs 1937—) szlovakiai koltd, prézairé, publicista; a Szabad Féldmiiveg
szerkesztbje, a kassai Thalia szinhaz dramaturgja, A Hét riportere, Madach- és Jozsef Attily.
dijas.

ki jon utanam
éjszakara 0j éjszaka zuhog héra ho
sz€lre sz¢él nehéz marvanyutak
¢épiilnek szememben meghalt
bordkabokrok labainal s lent a mélyben
hol a karszt vizei keresik a fényt
évezredek litktetése még még még
hidnyz6 kialtasok a fémtenger felett
kddbe felhdbe 6ltozott reggel arnyai
eltévedt mozdulataim az iirben
a nem létez6 magassag olelésében
es0 képében kopogo fajdalom
6 ki jon utdnam a halal csarnokaiba
megkeresni a nyugalom labnyomait

Gal Sandor: Kélapok
Madach Kéonyvkiado, Bratislava 1973.
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N
| Sandoy Hajnal Anna

Hajnal Anna (Gyepiifizes 1907—Bp. 1977), kolt6, iré, miifordité; Baumgarten- és Jozsef Attila-
'Fﬁldmﬁves dijas; mitologiat teremtS kéltészetében a létezés kozmikus teljességét keresi. Targyias szem-
Ozsef Attila. |glete, a dolgok gazdag liktetése, aradé Grokléte és a novényi-allati életvegetacié zenei-himnuszi
forméakba oldodik (Uj Magyar Irodalmi Lexikon). Verseiben sok helyen jelenik meg a természet —
koztik a barlang—karszt-téma is.

Karsztviz

csoppenek, cuppanok, cupoggok,

gyiilok és gyiilemlek, csicsegek, csivogok
visszhang nem felel

elnyulok, elfolyok, susogok

susogok, littyenek, éneklek, oblogok
visszhang nem felel

kavicsos dgyamon aramlok,

koveket gorgetek, felugrom, loccsanok
visszhang nem felel

sziik torkon atcsuklom, b6 teknét csapkodok

hullamlok, elnyugszom, sététben mormogok
visszhang nem felel

[magammal egy vagyok, egyiitten

folytonos folytonan én szélok magammal
visszhang nem felel]

zokogok nem felel, nevetek nem felel,

tudom csak magamat, hallom csak magamat
visszhang nem felel

alacsony bolt alatt aramlok magammal,

cseppjeim sotétben, fodraim sététben
visszhang nem felel

kik szivtok fujtatva, kik isztok kotyogva

nem leszek kevesebb, nem leszek apadtabb
visszhang nem felel

kitelik beldlem, ketyegve dradok

id6tlen sotétben magammal egy vagyok
visszhang nem felel

1974. szeptember

Ballada a szomjusdgrol
(részlet)

Eziist bastyak kdzt hiisen laktunk,
nagy tornyokat jégbdl rakattunk,
firodtiink foldalatti toban,
usztunk barlangos mély foly6ban,

1937 mdjus
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Tél
(részlet)

II.

A medve alszik... vele alszom én. .. Barlangom ezer ivelt fala jég

bar kiinn a hoban megmaradt nyomom, s kiilonds hideg tiizek égnek benne,
csak almodtatok hogy ott jartam én, és szivdobogva 4ll kérém a csend...
s almomba nem kévethettek nyomon. fél hogy felébrednék ha megpihenne.

1935. december 27.

Hajnal Anna ossszegyiijtitt mivei
Magveté Kiadé 1980. I. ki,
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Harsanyi Kalman

Harsanyi (1896-ig Hlavacs) Kalman (Mezdkdévesd 1876—Budapest 1929) kéltd, ir6, mifordité.
Az Uj Id6k és a Budapesti Hirlap munkatéarsa, késébb a Magyarsag szinikritikusa. A Petéfi Tarsa-
sag tagja. TObb verseskotete, regénye jelent meg, a Nemzeti Szinhaz sikerrel jatszotta Ellak c.
toriéneti tragédiajat. Jelentések miiforditasai. A Baradla-barlangban tett kétszeri — a masodik
illegélis — latogatasa, az ott szerzett benyomasai a barlangrol sz6l6 vers iraséra ihlették, melybdl
kittinik, milyen nagy hatassal volt ra a barlang.

Az aggteleki barlangban

Négy fiirgelabd, lomha langolasu,

Sziik, pisla lelkdi vén turistaficko,

Egy jambor, locska vezetd, s mi ketten,
Ot 6rét jartunk lenn a fold alatt.

Folséges iit, kozombos Gtitarsak,

Meély, titkos némasag, s gyarl6 szavak.
Nem igy gondoltam és fiiledbe sigtam:
“Gyeriink el egyszer ide, egyediil!”

Most itt vagyunk. J&jj. En vezetlek végig.

Hiis, csilllagfényes, oktoberi €j.

Az 6r mar alszik, lampafény sehol.

A szaztorka fold egyik tatott szija

Ott var benniinket lenn a sziklafalban.
Kemény, hideg, de békés kd-ajak,

Nem csappan Ossze a hatunk mogott,
Rég folpeckelte az idd, s az ember.
J6jj, surranjunk be; burkolézz be jol,
Ne lassék ki csukjadbol csak szemed,
De lato lelked legyen meztelen.

Ne riadj meg, a kezdet undorito,

Csak sar és sar, mint minden kezdeté.
Miénk is az volt, 6s-sziilonk a sér,

De sohse band, tapodd! ... mér elfeledtiik,
S rég megtagadtuk, hogy veliink rokon.

Néhany 1épést még ... S most gyujtsunk vildgot.

Borzongsz? Az elsé perc borzalma ez,
Mely minden nagysag latasara elfog,
Mely emberésszel f6l nem érhetd.
Valami ndlunk tobb van idelenn,

De hogy mi, azt csak lelkiink sejti meg,
Amelyre félt, s esdett stllyal borl,
Mint 6rids szarny hiivos sziklacstcson
A gyenge, vézna sasfiok folébe.
Félelmes; nyom; sotéten suhand,

De véd, koriilvesz, atfog és folemel.
Valami nalunk t6bb van idelenn,

Mi térdre ejt és mégis atolel.

Menjiink tovabb ... Mér kore hag a labam.

Rigj vissza minden ratapadt sarat
Oda, hol az a bordacsont fehérlik,
Séros sirjabdl arvan folmeredve,

S mely emberé volt egykor; emberé,
Ki gyavén kullogott le — sarba fulni,
Mig kiinn a batrak fényes napvilagon
Kacagtak szembe élettel, halallal.
Az6ta hany uj sarju nétt folottik,

S barmon, bogaron, felhdkon keresztiil
Hany ezer élet része lett beloliik!
Harmatban oldva, parava foszolva,
Csillogva szilltak fol a napsugéron

Es visszahulltak s Gjra visszaszalltak,
Betolteni a legszebb hivatast:

Orokké élni, mindig egynek lenni,
Halaltalan, a végtelen egésszel.

E gyéva csont kikapcsola magat

A korforgasbol; meddén vesztegel
Tizezer éve, aszva, zsugorin.

Holtabb e kdnél, mely el6tte €It méar
Es szomjan itt, s szomjan issza most is
A felh6k mézét, a patak tejét

A szikladajkak emldin keresztiil,

Mig csappé nétt pardnyi kristaly-teste,
Sudérra fejlett, oszloppé dagadt,
Arboécca nyilt, s torony lesz majd belble,
Mely nekiront e roppant boltozatnak,
Kifurni vagyva, hogy meglassa egyszer
Szép mostohdjat, a dicsé Napot.

Oh nem halal ez és nem éjszaka,
Melyet most faklyank folderitni latszik!
Itt is van élet és a napsugar, bar

Fekete keztyiis kézzel, itt is épit.

Az 6 lelkével atitatva j6

Sok millioényi kis vizcsepp-kovet,

S az 6 nevében ko-erddt teremt.

Fehér nyirfakat sotét sziklalombbal,
Nagy szalfenyoket z6ld kristalymohaval
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Eziist cserjéket, odvas torzseket,
Csipkés lombsatrat, 4g-bog kupolat,
Oly méltésagos lassan, hogy mi réla
Mohé lazunkban, kérész-agyveldnkkel,
A napvilagon nem is almodunk.

Ez erdé itt eléttiink meg se rezzen.

De érezz at egy ezredévet

Egyetlen pillanatban, s lass beldle
Tizezret, — gy e rengeteg bujan

Sarjad fol, bomlik és fonodik ssze,
Reszket, remeg, csékot valt, né, terem,
Lélekzik s €l szemed lattéra folyvast.
Levéll€ pattan minden ko-riigye

Es kiviragzik, 0j hajtast fakaszt,
Gytimdlcse hull, avarja mallik,

Uj sarja né — s e tompan hullé cseppek
Dél8vi zaporban szakadva hullnak

Az elvetett kicsiny kristaly-csirakra.
Oh nem halél ez és nem éjszaka,

Csak lassu élet, s mély, titkos, nagy arnyék,
Mely arnya tan csak egy szelid mosolynak.

Sotét, nagy drnyunk fonn a sziklabolton,
Nézd, ott hogy ing, leng, olyan feketén,
Mint gyaszhajon a bakacsin-vitorla,

— Pedig mosolygé arcunk arnya csak.
Egy gyongyvirdgszal megdermesztené
A legbiétrabb szivet, ha hosszii arnya

A gyertyank langjatél felé suhanna,

A minden kelyhével egy-egy brontosaurus
Rémképét vetné e békés falakra.
Szeretnék egyszer igy remegni, félni

Es tudnék is, — taldn ha ember-arnyat
Sejthetnék ot a kd-fak lombja kézt ...
Nézd ezt a sziklat, mily csodalatos!

A Koh-i-noorok millidival

Ugy csillog-villog, tiindsklik, ragyog,
Mint egy megdermedt gyémant-zu hatag.
Ha ez val6ban gyémaént volna mind,

A rémiilettdl most megfagyna vérem:;
Minden szurdikban embert sejtenék,
Huséngos 6kl16t, baltat, puskacsét,

Tért, hurkot, sovar, vérszomjas szemet,
Mely égé gyiilolettel ram tapad,

Mert én is elvihetnék kiviile

Egy méakszemnyit e gyémant-aradatbol!
Mi volna itt, ha ez a zuhatag
Gyémantosan tajtékzanék elébiink?
Bokaig allnank vérben, tetemekben,

S e roppant csonthaz hérgd jajszavakkal

Feszitené mértfoldes sziklaboltjat.
Hol volna akkor itt e mély, magasztos,
Folséges csond? ... Ki tudna elcsititni
A félaton levert sévarok atkat,

A kapzsik jajjat és a kijatszottak
Diih6dten siré iivoltéseit,

Kik orszagot, hirt, kirdlyno-erényt
Szerettek volna vasarolni mind

Egy csillogo, 6klomnyi véres kéért!
Hol volna akkor itt ¢ mély, magasztos,
Folsége csond?

Most itt jar koriiliink.
Folottiink leng, s lagy fatyolaba burkol.
Mélységes csénd, de csond, nem némasag!
A hullé cséppek tompa csobbanésa
Minden ké-htiron halkan 4tremeg
Es mélyszavi gordonkadriasok
Bugo sohajja hallik, hangtalan.

Hogy né, dagad e folséges zene
Es mégis csond, mélységes csénd marad!

Nézd, ott a boltos sziklamennyezetrs]
Mily méltésaggal csiing ala fejiinkre |
Az 6riasi kd-sipok sora,
Mint €piil6, folséges orgona.
Egykor betélti majd e csarnokot
Es zengeni fog, ha 4tsohajlik rajta
A hiilé Fold végsé lehellete,
A dermesztd, paratlan, jéghideg,
Mely minden sipot végig megrepeszt.
Micsoda figat zeng el akkor itt
A kupolak diiborgd rianasa,
A sziklabordék szerteroppanasa,
A ké-inak hasadva pattanasa,
A recsegd bolt harsogo zaja,
A megrepedt kdsipok jajszava!
Micsoda fiiga zeng 51 akkor itt,
Ha odafonn a fényes napviligon
Mindennek vége, s minden néma mar!
Micsoda fiiga zeng 51 akkor itt,
Ha megszakad e mély, magasztos,
Folsége csond!

Most itt leng kériiliink.
Szaz roppant 6blii nyelvetlen harang
Torkabol arad tompén, feketén
Es végigdmlik vak, semmit sem érté,
Siket, tudatlan lelkeinken.
Valami ndalunk t6bb van idelenn ...
Egy sulyos sz6, mely nem betiikbl 4ll,
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Egy stlyos kéz, mely test nélkiil valo,
Egy néma konny, a melynek sava nincs,
Egy néma himnusz, mely mitsem dicsér,
Egy nagy titok, mely maga az igazsig,
S egy nagy igazsag, mely 6rok titok.

Ugy érzem, hogy veliink van most az Isten.

Turistasdg és Alpinizmus
IL (1911—12) évf p. 341—345.

Oltsd el a féklyat ... Hanyd le a szemed,
Hogy jobban lass ... én mér lehtnytam.

Imadkozzunk! — Ha tudnék! Nem tudok!
Minden sz6 durva és tisztatalan,
Csak ez a mély, borus csond az imadség,
Imadkozzuk el ezt a csondet ...

Amen!
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Jékely Zoltap

Jekely Zoltan (Nagyenyed 1913—Budapest 1982) kolt6, ir6, miiforditd; Aprily Lajos fia. Erés 5
kétédése Erdélyhez, annak torténetéhez és irodaimahoz. Jelentések miiforditasai. Apja nyoman
a termeszet is jelentds szerepet kap koltészetébe. Vértes Laszl6hoz személyes kapcsolat flizte.,

A barlangkutato
Vértes Ldszlonak

Ballag a barlangkutato: Utat tor medvék Osvényén,
csodalatos vilagban él 6, bevilagit minden sarokba,
cseppkd varja s szaztitki to szakallas arnyékat a fény

s mindég a barlangrél mesél 6. titkos-jelii falakra dobja.
Lampasa van s gumi-ruhaja; Denevérek szalljak koriil,

ha helyét itt fenn nem leli, hatdra mész-erek csorognak,
olykor napokra elnyeli de kedve felcsap és oriil,
tvesztds barlangok homalya. ha nagy fogak ravicsorognak.

S mily furcsa érzés jarja at,

s hogy reszket szot keresve széja,
ha az 6sember labnyomat

valami zugban megtalélja!

(1953)
Magdnyossdg, idegenben
(részletek)
Réviilt szentemberek Théba sivatagaban, Anyanyelveteket is szépen elfeledve,
bozontos remeték barlangotok zugaban, egyre finomodik a fiil az énekekre,
hajosok, akiket a hullam kivetett: melyek inddkon és vad pékhalokon 4t
e hat nap mar elég, ismerlek titeket. végre megzenditik barlangotok falat.
Az Ildésdrkdanyhoz
(részlet)
Mily barlang ont rank szakadatlanul,
a foghatatlan és elfogyhatatlan!
Nap-napra omlik, év hamvéba hull,
te élsz, tombolsz sziinetlen aradatban.
(1958)

Jékely Zoltan osszegyiijiont versei
Szépirodalmi Kiado 1987.
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Dr. Kadi¢ Ottokarné

fia. Erés a pr. Kadi¢ Ottokameé, a mit szazad elsé fele barlangkutatasanak meghatarozé egyéniségének

g’,;’;mén | , aki a Peské-barlang férje 4ltal vezetett 1934. évi asatésan is részt vett. Elmenyeit
" | cikkben adta kézre és mint irfja: ,A Peské-barlang aljén a letdnt nyar folyaméan, messze a févéros
2ajétol, g?nd nélkal boldogan elt6itétt egy hénapi élet képét még a kovetkezd strofakba is
m:
Folyik a nagy munka a Peské-barlangban, Oten iilik koriil a lobog tiizet,
Oriil a professzor, hogy most Gjra itt van, Mesélnek egymaésnak gyonyorii meséket.
Beosztja a talajt egynéhdny négyszogre, Legtdbb érdekeset koztiik Miklés tudja,
Mozog a méréléc bizony nagy sebtibe. Cséndes humordval sorra min d elmondja:
No fiak, most szépen ki-ki a helyére, Volt egy tisztelend6 varosnak fopapja,
Forgassuk a foldet a tudomany kedvére! Fasvény volt, fukar volt az ebadtija.
Jon el6 medvecsont, rénszarvas is szépen, Ha vacsorat adott és hogy azt behozza,
Csak épp a paleolit bizony nagyon gyéren. Nem evett, nem ivott, két hétig koplalta.
Amde még messze van jiliusnak vége, Nagyokat nevet rajt’ Guszti a tlizmester,
SzOrnyl nagy kedve van egy orinyak pengére.  Bokddsi a tiizet a botja végével.
Az orinyak pengének nagy volt a keletje, A professzor ir is hallgatja csendesen,
Szerszamjat az 6sember a mennyekbe vitte. Ké&zben a barlangot forgatja eszében.
Dolgozik a kapa, no meg az s is, Jancsi a nagy gyerek el van 4m foglalva,
Fordul a talicska napjaban szizszor is. Cigarettait 6 szaporan sodorja;
Igy dolgoznak 8k mind nagy egyetértésben, Erzi, hogy nagy fit, tizenhat éves ma,
Amig csak este lesz s haza mennek szépen. No meg aztdn nincs is itt az édesannya.
Itt a Pesk6hdzban, itt sem pihen senki, A héznak asszonya oriil a sz€ép estnek,
Most lesz az estebéd, forog hat mindenki. Zoldgaly a kezében, szunyogokat kerget.
, El6jon krumpli, gomba, meg szalonna, Egész nap ott forog a gyertyanfa alatt,
Nem is marad éhen sem apraja sem nagyja. Mossa, vélogatja a gyiijtétt csontokat.
t Ha aztan kiiiriil bogrécs, tinyér, csajka, Most elmond egy mesét a szép Pesk6hazrol,
Szomjukat 6nékik a forrasvize oltja. Egy délceg vadaszrol, s egy csinos
Amott a kis patak, vize szint’ oly tiszta, asszonyrol.
Messzirdl az 6z is idejon és issza. Szerették 6k egymast forrd szerelemmel,
Nini Maca cica most 41l éppen lesbe, Zalogat szent frigyiiknek itt temették el.
Feni fehér fogat egy kovér egérre. fgy borul reajuk lassan az alkonyat,
Ha aztan nem akad egér a horgéra, Kialszik a lang is, csak pardzs marad.
Befelé somfordal s bisul banatiba. Repdes a denevér, megszolal a bagoly,
Mosolyog mindenki megbékélt vig arccal, Egen a holdvilag s a csillag bujdokol.
Megvan elégedve a napi munkaval. Es ha mér kozeleg az este kilenc 6ra,
Kigyullad a galy is, ropog a széraz fa, Bemennek szép csendben a Peskdhazba,
Ez a barlangkutatok utolsé munkiéja. Az agyuk megvetve, fejilk alatt szalma,
Fohasszal ajkukon térnek nyugovora.
Barlangvildg

1939, IV. kot. 4. fiizet. p. 73.
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.
Kiss Benegy

Kiss Benedek (Akaszt6 1943—), kolté, miiforditd, Radndti- és Jozsef Attila-dijas. Lirajat asgy
ciacibgazdagsag, a koltéi latas elevensége jellemzi.

Litszolag munka nélkiil
(részlet)

Szeretem az ilyen borulatot

igy délutan,

amikor hamut hint fejére a vilag,
hamuszin fellegek l6gnak

hamuszin allvanyzatok f5l6tt,

s egyszerre halkan megered az esé.
Régi barlangok homélyara emlékeztet,
denevér-homalyra,

ahol allatb6rokon konyékre dblve
elhevert a régi vadasz.

Szép versek 1981.
Magvet6 Kiado 1982. p. 241.
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Klein Zoltan

Klein Zoltan (Nagyvarad 1913—) munkasturista, majd a nagyvaradi turista-hivatal munkatarsa,
majd gyarrészleg-vezetd; jelenleg az USA-ban él. 1999-ben megjelent kényvében bihari emiékeit
e 6ssze prézaban, versben és képekben. Az alabbiakban k6zolt verseibél, de a kétetében
megjelent prézai irasaibdl és fényképeibdl is kideriil, hogy a Bihar szamos barlangjat, karszt-
kereste fel tobbszor is, és noha nem tartotta magéat barlangasznak, a barlangok vilaga
alit szivéhez. Bizonyitjak ezt a kétet prozai fejezetei, melyek kozétt tébb barlanglatogatast,
Aurét ir le (A medve — Galbina-szurdok, A biivopatak ~ Ponor-rét—Csodavar—Galbina-forras), s
killén fejezetet szentel a bihari barlangaszatnak is.

Cseppkobarlang
Mézgedi barlang A lampad fénye
oreg sziklavara, remegve raesik
Becsorog az es6 A HAROM PARKARA,
minden kis zugiba. kik sodorjak-fonjak
Csorog-csepeg minden az €let fonalat...
padlastdl pincéig, Majd végiil elvagjak!
de lakéja mégis orokké dolgozik ... igy dontvén el
A lako vén szobrisz, a halandok sorsat!

ki évezredek 6ta

bizarr figurait Vigyézz! El ne bukj!
cseppkébe dlmodja, Int a VEGZET UJJA.
csillogo-villogd Mert a sotét ur,
kristalyba formalja... mely el6tted tatong,
A hosszi éjszakakon, a POKOL KAPUJA!
amit megalkotott; *
elkésziilt a HOHID, A vén szobrasz a figurdit
A FRIGYSZEKRENY, lassan-tiirelmesen formazza.
A TEMPLOMI SZOSZEK, Nem siet, nem érinti 6t
A KIRALY ESKUJE. az id6 mulasa!
Csodavilag ez ott lent,
a fold mélyébe’.
A barlangadsz

A kicsi barlangpatak a barlangi, 6rokos,

sejtelmes zigasa sotét éjszakaban.

egy fold alatti vilag Mind tovabb-tovabb

iizenetét hozza..,
Mesél egy csodas
tiindérvilagrol,
bizarr formdja
cseppkofigurakrol.
Egy ismeretlen vilag
titkait meséli,

de az lizenetét csak
a barlangasz érti...
Otthon van 6
ebben a vilagban,

Az ORDOGNYAK-nal

{izi és hajtja 6t

a megismerés vagya,
Osztbnzi, sarkallja

a kutatds izgalma.

Es a legnagyobb

dija, elégtétele,

ha egyszer els6nek
eshet lampéjanak fénye
egy ismeretlen
barlangrészre...
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Tréfds rimek
Mézgedi galéria

Mézgedi barlang,

Oreg mar a haza.

Fedelén tobb a rés,

mint lik a rostéba’...
Becsorog az esd,

a KLASTROM beazott,
fiilre haztak a csuklyat

a VOROSBARATOK ..
Csorog-csepeg mi nden,

a DISZTEREM is azik,
JAKOB KUTJANAL a viz
mar felér bokaig,

A HOHID alatt s viz,

a KAPOLNABAN técsa.
Esernyét tart feje folé
MATER DOLOROSA.__
Nyirkos és huzatos

a PLUTO MAUSOLEUM.
JOl jonne itt most y

a meleg PURGATORIUM.

Klein Zoltin: Emiékek q bihari hegyekbgi
Bihari Naplé Kiadévillalat, Nagyvérad 1999

igy dohog PLUTO

nagyot tiisszent, kshog,
rossz bérben van itten

€Z a szegény 6rdog...
Riadét fiij a LEHEL-KURT,
Jonnek a csend haboritok,

a cseppkétordelok,

az ORGONA-kongalﬁk,

a VOROS CSUKLYAS HOHER
agy all drségben

a VOROSTORONY-
SZOROSNAL,

mint hajdan Leonid4sz

allt Thermophilénil...

A denevérek is tiltakoznak,
nagy a harei zaj, a larma,
mérgesen kapaszkodnak

a csendhaboritok hajéba.
Aztan Gjra csend,

mint volt évezredeken at,
¢és a viz lassan, tiirelmesen
tovabb bontja, épiti.
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Kovacs Lajos

Kovacs (Kovats ?) Lajos (Kisgy6ér 1856—7), ir6, kélt6, irodalomtérténész. Miskolcon és Saros-
on tanult, tanari és papi vizsgat tett. 1889-t61 Miskolcon tanitott.

Kolteményei, regéi jelentds részének téméja ill. helyszine a Bikk hegység és kornyéke, de
Tatra, a Felvidék és Erdély hegyei is, melyeket — verseinek tanisaga szerint — gyakran keresett
fel. Minthogy e természeti tajakon sok barlang talalhato, kélteményeiben is sok barlang szerepel.

A Jégbarlangban c. vers nyilvanvaléan a Dobsinai-jégbarlangban tett latogatasat eleveniti fel.
A Méria c. hosszu (30 oldal), térténelmi targyl (Nagy Lajos és leanya, a cimbeli Maria) kolt6i
elbeszélésébe beleszbtt szép, szemléletes barlangi részlet minden bizonnyal az Anna-barlangrél
sz6l (annak ellenére, hogy Nagy Lajos koraban a barlang még nem volt ismert). Az Otthon c.
vers részletében a Kis-fennsiki Kolyukat emliti. A Hejonél c. koltemény idézett részlete a patak
forrasvidékének — Miskolctapolcanak — valamelyik (regére utal. A két testvér c. erdélyi rege
Firtos és Tartod, a jO és rossz tindér parharcat dolgozza fel, melyben a képzeletbeli barlangok
tindérek és Ordogok, oriasok és torpék lakhelye (a témakor tébb erdélyi feldolgozasban is
szerepel).

A jégbarlangban
Egykor a fold keblében Léabaik mossa halkan,
De boldogok valank, Kérlelve esdekel,
Midén a jégbarlangban De azok nem térédnek
Viszhangzott fel dandnk. Tiszta konnyeivel.
Nem &llt bosszit rajtunk a Majd lefutott veliink a
Barlang zord szelleme, Fold mélyebb keblibe,

Bizonnyal a n6k bajos

S lattuk, hogy a vén foldnek

Szépsége gyodzte le. Nincs mas csak kdszive.
Mint fehér kagylo bortlt Készive van a foldnek,
Felibiink a fedel, Erzéketlen, kemény,
Lelkiink tiindér-varazsban, Jéghideg kebelének
Hosszan ringatva el. Legmélyebb fenekén.

A csillog6 jéglapon
Megtort a lampafény.

Szoéltunk: , Fel-fel a f8ldnek
Fagyos, vén keblibdl,

A dal meg elenyészett Még e tiindérfény kozott
A barlang rejtekén. Ifja sziviink kihdl!”
Alltak, fényben remegve Es igy a jégbarlangot
A mord jégoszlopok, Viddman elhagyénk;
Most is latom, hozzajuk Noha mi ott, valdban
A csermely hogy zokog. Mind boldogok valank.
Otthon
(Részlet)

Bejarom: ,,Gaspar-siillyedés”-ét,
Tévelygek: ,,Gabor-k6” felé,
Megnézem a bus: ,,Vész-verés”-ét,
Allok a mély: ,,K&-lyuk” elé.

Fegyverem ott dordgve szolal,
A barlang csendje jajra val . . .
Térsalgok a Mindenhat6val

A mély titkok kapuinal.
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A Hejonél
(részlet)

Panaszom elhangzik, mikép a Hej6ének Els6 kedvesinek a szomorifiiznek ,
Elhangzik panasza; A rezg6 nyarfanak

Bér anyjahoz, annak ringaté 6lébe, Ordkre bucsit mond, mély bolcsdjének is,
Ki 6t felnevelte, nem vandorol vissza. A titkos hegykebel csengé barlangjanak.

Hymnus
(részlet)

Megkérdezi a zg6 erdd falombjait,
A redds szikldkat, a sotét barlangot.
A vilgyek elrejtett, vadon viragait,
A danol6 madart, a csacska viszhangot.

Maria
Ko6ltdi elbeszélés

(részlet)
Egy hives forrasnak t6vétél nem messze — Oh Hellés! hol dalod olympi csarnoka?
Csepegd barlang van ékesen elrejtve. Sehol ! ... De nem! Rejti vén Biikk s6tét moha.
Elfujta fél-szajat szilaj viz zhgoja, Megkdviilt istenid elmos6dnak messze,
Tetejérdl esvén le arany csurgdja. A barlang homalyan eltiinve, elveszve.
Ezer-0jja pafran hajlik a szajara, Fent rémlik goth-torony, szazsipt orgona,
Megflirdétt fény tor be, nap rezgé vilaga. Lent koporsok, fennen angyalok kérusa.
Nagy Lajos lanyanak régi kedves helye, Emitt Luxor, Karnak, Memphis, romba, mélyen:
Baratnéjaval hat rejti magat benne. Amott Szemiramis all fliggd kertjében.
— Kristaly vizesések zlignak a barlangban, Lent a végtelenben a pokol sététiil,
Hétiszta alakok, szobrok allnak abban. Bus-part Styx bombal, bog gyilkos 5blébél.
Harczi allasban itt szobor Herkulesnek, Az 4tkozott lelkek orszaga sir, jajgat:
Amazonok, fehér karral szembe’ velek. Gyétri az Al-vilag, nem talal nyugalmat.

A két testvér

Rege
(részletek)
— Amde maradasuk ezek is megbéntak, Lakésa legelsébb volt kristalybarlangban,
Mert az oridsok 6ket elragadtak. A ragyogé pompa nagy, leirhatatlan.
Feleségiil sotét barlangjukba vitték: Messze a fold alatt égi-fény derenge,

Ezek nemzettsége a gnémok, torpék. Szamos tiindér sz6tt, font mindenik terembe’.
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Fu'tos, a jo tiindér, csendes, szelid estve i\tiajd titkos barlangon felviszi a varba,
Ul varasz-sipjéval barlangja elejbe. Fekteti hofehér fiiggd aranyagyba.
: A falvak gyermekit biiv-dala felcsalja, Fogadjak szazszor is, hogy egyek maradnak,
Ajandékit nekik boven osztogatja. Hét-orszagra-sz616 lakodalmat csapnak.
ének is,
anak. ~ Firtos j6 szivének fajt ezt nagyon latni,  — Tartod var alatt egy beomlott barlangba
Engedi barlangjat hegy-méhébe szallni. Vagyon a pokolnak levezetd utja,
Aranyos-viragu kertet rak felette: Belép nagy vidaman, megy, ahogy csak mehet
Mindenik viragban egy-egy gyermek lelke. Vastag ott a setét, hogy harapni lehet.
— Mikor igy bolyongna, egy nagy hegytetdben
Kincses barlangjukra rdakad véletlen,
Ki s be hemzsegnek az idétlen kis gnémok,
Ki fegyvert kovacsol, ki 6nt forré 6lmot.
Kovdcs Lajos: KoltGi elbeszélések, regék, monddk, leirdsok
Buda-Pest 1885. p. 333.
ha.
lyen:
1.
1be’.
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Lisznyai Kalman
Lisznyai (Damo) Kalman (Herencsény 1823—Buda 1863), Uigyvéd, kélté. A mult szazad kézepén
népszerliek voltak mlvei. A Paléc dalok c. kétete két kiadast is megért. Az aggteleki Baradla-

barlang mult szazadi vendégkdnyvének tantsaga szerint 1840-ben megtekintette a barlangot, s a
vendégkdnyvbe az alabbiakat irta:

A baradldhoz

A természet — erd orok iinnepet iil kebeledben ...
Csoda-kincse e’ szittya hazdnak.

A barlang csillaga c. balladai ihletésl kélteményének szinhelye minden bizonnyal a
siroki var mesterségesen kialakitott jaratai, kazamatai, de mivel a kélté kévetkezetesen
barlangnak nevezi, felvettiik a barlangi kéltemények k6zé.

A barlang csillaga

Bong Ozsi volt Sirokban a
T4j legszebb sziiz rozsaja,

S a var Basaja kéjrablo
Szemet vetett raja.

Titokban elraboltata
Matkaja kebelérol:

— De a nép sejté hova 16n,
A Basa rémhirébdl —

Hogy 6 tépje széjjel e szép
Porleanyka partajat;

Ki csillagszemén horda az
Artatlansag biibajat.
Kincset, egetfoldet igért
Egyetlen egy csokjaért;

S biibajos paradicsomot
Szerelmi vonzalmaért.

De a magyar sziiz gy6zhetlen
Allt szive erejében:

Utalat hangzott ajakan,

Atok langolt szemében.

S meg alaza a vad Basat
Marvanytekintetével;
A meg sértett artatlansag
Szelid biiszkeségével.

...De a Basat annal égdbb,
Szilajabb vagy iildozé,

S a varbarlangba zarata

E hii angyalt, lanc kozé.

— Mond — varj te rongy fehércseléd!
Szemeten nott viragszal;

Biiszke magyar leany, a port
Csokold hat labaimnal.

Ha szép szomra nem osztod a
Gyonyor édes szinmézét:
Szived fehér koszorujat
Erdszakkal tépem szét.

Vagy ha tetszik, haragomban,
Ha oly hideg maradsz még:
Artatlansagod csillagat

— Kutyammal tépetem szét.

— E szokra 6riilt 16n a lyany!
S e pillanat alatt mar

A variiregbe hurcolak, —

S 0 néman tiir, néman var.

De kdnnyei, e szent konnyik,
Mind egy-egy szent imadsag,
A j6 istenhez, hogy inkabb
Kové valtoztassa at.

Mintsem megfertdztesse az
Istentagad6 pogany;

S a vétek tiizkoronajha
Egjen tiszta homlokan.

S jott a Basa, — kezeiben
Roézslangu faklyaval,
Ki-deritvén a barlangot
Lobogo6 vilagaval.
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S még egyszer térdre hullt a biin S ha szemébdl lehull e konny,
Az artatlansag elétt; Gyémant leszen bel6le,

S gyilkot villogtatva édes Apré gyémant, azt mondja a
Szokkal esdekelte 6t. Tiindérmese feléle.
De a magyar sziiz gyzhetlen S ily apré fénykovecskéket
Allt szive erejében; Lelhetni a rom koriil:
Utélat hangzott ajakén A nép “hiiség gyémantjanak”
Atok langolt szemében. Hivja, s hordja mellékiil.
A Basa olelése kozt - S még nem mondta el e rege,
Mosolygé készobor lett, A mi legszebb, hangjaval:
Mely diadallal mosolygott Mi lett az iildozott leany
A biinds pogény felett. Szent artatlanségaval.
Sa Basa cs6kjaibol, mit Artatlansiga csillagga
Ré sz6rt k6homlokara: Viltozott a barlangban;
Férgek néttek a barlangban, Ott €g, ragyog éjjel-nappal,
Mindenki iszonyara. Tiszta hofehér langban.
Sajat, nyirkos, szennyes férgek, Ott ragyog a feje folott
Mindk csak ot lelhetok, S senki mas nem lathatja:
A rom szemetében é16k, Csak ha e mély barlangot sziiz
Fertelmesen hemzsegok! Hajadon latogatja.
.. Orémében 16n mosolygéd S az is csak akkor, hogy ha mar
Kbangyalld e liny: Szerelmes hatartalan;
Szentségteljes 6romtdl, hogy Tisztan, forrén mint a napfény,
Nem bénthatta a pogany. Mikor méar matkéja van.
Hogy partajat mennybe vitte, A fényénél talvilagi,
Hogy biindldozat nem lett; — Biibajos gyonyort talal.
De szemén métkéja utan S szent igézetre gyul szive
Mindég ragyog egy konnycsepp. Szelid sugarainal.
S ha mds megy be: rogton egy halk
Langsurranas hallatszik;
Vad sotét lesz a barlang, s a
Fehér csillag kialszik.
Hogy hivtik Mdtyds kirdlyt
(részlet)
Be-énekelték nevét
A barlangba,
A templom boltozatjiba,
A harangba: ..
Uj palécdalok
Pest 1858.

R TR e
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Reményik Sandor

Reményik Sandor (Kolozsvar 1890—Kolozsvar 1941) kélté, Aprily Lajos és Tompa Laszlé mellett
az erdélyi irodalom egyik vezetd koltbje, koltészetében jelentés szerepet kap a természet.
Munkassagaban a kisebbségi létet szimbolizald ,karszti sors” kérdései és az erdélyi hagyo-
manyokhoz, kultirahoz, azaz a ,karszti féldhéz” valé ragaszkodas dominal.

Karszt

Hogy volt, hogy nem volt, igaz, nem igaz,
En nem tudom, de igy hallottam ezt:
Ahol ma istentelen sirkdvek
Sorakoznak az Adria folé,

Ott a hegyet rég erdd boritotta,
Gigaszi szalfak rengetegje lengett,
Orias-iistok, sémsoni haj.

Am titokzatos torpék serege,
Tengerbe tiindérvarost épito,
Alattomosan félkaszott rea,
Ledontétte az élofat colopoknek,
Levagta a hegy-Samson lombhajat.

Karszt lett a Karszt.
De Velence felépiilt

Az erdé poézisa
Magvet6 Kiado 1993.

A tiindérvaros messze-messze van,
Es a colopok mélyen viz alatt.

A vak hegy-Samson odaig nem lat.
Magit latja csak, mindig csak magat,
Acélhullaimokon tar homlokat:

Jaj, hova lettek o6rokké zold fai?!

Irgalmas szél, ki messze kerekedsz,

S a tengert jarod és a végtelent,

S lengeted holt feny6fak illatat:

Sigd meg neki, hogy mégse volt hiaba,
Hogy nem hiaba hullt le koronija,
Valahol messze tiindérvaros épiilt
Halott szalfaibol.
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Rozvany Gyérgy

Rozvany Gyoérgy (Pécs 1939-—), épitész, Gjsagir6, szerkeszts, jelenleg szabadlsz6; épitészeti

. szakcikkei, tanuimanyai és (tikdnyvei mellett 40 éve kotelezte el magat a koltészettel. Eddig hét

verseskotete jelent meg, tovabbiak varak kiadasra. Az alabb verset 2001. szept. 30. datummal
,ROnaki Laszlonak és a Mecsek Egyesilletnek” megjegyzéssel irta, amit felolvasott a  ME -i

Otorai beszélgetés” c. rendezvényen.

A barlangdszok verse

Mint a banyasz, ki a mélyben
csdkannyal a kézben

csodélja a széncsillogést.
Semmiben sem més a barlangész,
ki titkot keres a mélyben,

egy sziik repedésben
merészkedik ala.

Ezernyi f6ldi csoda csalja le oda,
hol nincs sem tél, sem nyir,
csak a fold gyomra korog néha,
mikor megindul a ké,

s az omlds moraja sz6l vissza.
Csipkerdzsika Iép el6,

s tapsol a szazkezii szikla

fogy az er6, fojt a leveg®,

a lampa ravilagit a titokra.

Képzelj el oda oltart, templomot,
cseppkdbol orgonasipot,

vagy csak egy

harangkdtél darabot,

hogy jelezd véle, a mélyben
miféle csodat talaltatok.

MKBT Tdjékoztaté
2002. marcius—dprilis

Mint a banyasz kér bocsanatot,
hogy a természetbe vaj bele,

s villan a szén fekete szeme,
gy légy biiszke a felfedezésre,
mit rejt odalenn a mély,

az iireg, a vigat, a repedés
meredélye a felszin alatt,

de nyitva hagyod a vizcsapokat.

Mig arcodra hiil a sér,

vigaszként villan a karszt komor képe,
az egyik egy denevérre

hasonlit, a mésik egy kéve.
Csodavilag a fold mélye,

s hozza a képzelet gyart

mindenféle format pontos illesztésre.
Mind egy kozos kézre var,

a barlangisz kezére,

A vilagnak itt lenn soha nincs vége,
mig a levegd tdmjéne

csabit a sziik repedésbe,

s a titok tudtat felhozd a fold felszinére.
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Scheer Béla

Scheer Béla az MKBT egykori tagja a Kinizsi barlangkutaté csoportban — s igy elsésorban g
Szabadsag-barlang kutatasaban — tevékenykedett, részt vett a VITUKI 1958. évi albaniai
vizkutaté expediciéjaban.

A Fold igazgyingye
A Szabadsdg-barlang felfedezésének 5. évforduldjdara

A végtelen ég azarkék

Szinét hogyha csodélod,
Vagy barsony rét tarka mezét
Simogatva, ha jarod,

Vagy hofodte biiszke bércek
Felh6s ormarol, ha nézed

A csendes tajat alattad.

Isteni kép ez, elhiszem én,
Olymposzi, hajdani latkép.
De pompés a haragvé tenger,
Ha nézi csodélva az ember,
Védve a parti szikla mogiil ...

Lattad bar mindezeket,

S e szépségbdl még ezeret,
Nem lattdl még mindent, nem,
Mit a szemnek latnia kell.
Nem lattad még igazgyOngyét
A bus Foldnek, melyet rejtnek
Galad sziklak, makacs kozetek

Es foldmélyi, gonosz szellemek:

A balszerencse és halal...

Mig lenn a kagylohéj kitarul,
Dil a gigaszi kiizdelem,

De szazszor megéri, ezerszer,
Mert a jutalom: gy6zelem!

S a gybézelem bére: szépség,
Csoda, melyhez nem fér kétség,
Amely lenyiigdz és felemel,
Anyag ez — cseng0 rimekben...

Ki lampad imbolygo fénye
Mellett bizon 1épsz a mélybe,
Hol vilagunk rejtett éke:

A Foldnek pompas szentélye
Szikrazva a fényben

Tarul eléd,

Mint vad, furcsa éjszakanak
Ko6bemeredt, bizarr alma,
Melyben szinnek, formanak
Tobzddik szent orgidja...
Nézd, im a csipketet6rol

R6t lobog6 omlik ala,

A halk zizegéssel jatssza a
Barlangi sz¢él rajta dalat.

S a karcsu, fehér oszlopok néked
Ezernyi tornya varat idéznek...

Sz6 s az ecset
Mind kevesek
Sz6lni terdlad,
Festeni téged.
Aki, ha egyszer lat,
Nem felejti fényed.

Ajkunk csendes: néma vonas,

Benned vagyunk, s konyorgiink ime:

Téarulj elénk, engedj tovabb
Természetnek mesteri mive.

Karszt- és Barlangkutatasi Tajékoztato

1959. november, p. 1.
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erBélg | Szdke Lajos
6sorban szbke Lajos (Nagybarca 1948—), miiszerkezel6, koltd, ir6; 1971—86. kézétt Kurityanban lakott,
i albanis | jelenleg Kazincbarcikén él. 1971-ben keriiit kapcsolatba az irodalmi kbrokkel, azota ir verseket,

novellakat, regényt, melyek kiilbnb&z6é lapokban és 3 verseskétetben jelentek meg. Az alabbi — a
90-es évek elején irddott — verset a barlang szines vilagitasa ihlette.

Aggtelek

a barlang bejaratanal anyosnyelv liheg fiiliinkbe
mint dinoszaurusz fullankos szavakat
megkovesedett teste: pazar kiralyi tronon
szikla magasodik f6lénk diilleszkedik paldstosan
prospektusokat lapoznak a fény: itt 6ridsok ott torpék
a percek: héfokok méterek sdpadtra és élénkre valtozo
fantazia-sziilte nevek korték 6z6nét teriti
aznak az izgatott varakozasban szemiink elé a homély
s mikor belécsdppeniink mint alvilagi Styx:
e sejtelmes kanyarok rejtelme kusza
fold alatti vilagba Gtjain a karszt vize
nyirkosodik mér sebtében koncertterem hatan lovagol
elokészitett képzeletiink is, a barokk-zene lelkesen

— cseppkdvekkel iizennek

az évezredek

Kézirat




Tompa Mihaly

A Cseng6-bariang c. rege IV. Béla kiralyhoz flizédik, aki a muhi csata utan erre menexkiilt, s
tobb monda szerint is a kornyék bariangjaiban (valosziniileg a Szadeldi-volgy Kiraly-barlang-
jaban) talalt menedéket.

Erdekes A barlang lelke c. vers, amelyben a barlangok keletkezését mondai kontosben,
mondai elemekkel atszéve adja elé, mint ahogy A sziracenai Sziklakapu és A tengerszem c.
koltemény is. A Denevér c. vers hiven tikrozi a denevérekkel szemben meég ma is észlelhets
félelmet,

Tébb kélteményben (nem konkrét) barlangot csak réviden megemlit, melynek a vers tartalma,
cselekménye szempontjabol nincs tovabb szerepe, ezeknél csak a barlangemlités kézvetlen
szévegkOmyezetét kozoljiik.

Lofo
A kis Tomat csudas és sokszerii Csermelyt, folyét a szomszéd tajakon:
Ajandokaval koronazta meg Kiitta a végsd cseppig vizét —
A j6 természet alkoté keze. Széjjeltépvén, kit utjaban talalt.

Derék nyarban itt vastag jégcsapot
Fagyaszt mély barlangjaban Szilicze,
Es benne a 1ég télben lagymeleg.

Ott Aggtelek csudai vonzanak,
Melynek barlangja lenn a fold alatt

A szomszéd Toma hataraba fut

S mig rejtekén bolyonganak labaid:
Lelked mély gondolatba téved el —
Regényes volgyek s emlékezetes
Romokkal messze-lato bérczorom,

Es viz dolgaban megszorult a taj:
Kiszaradt a malmok zsilipje s a
Szegény munkas kenyer nélkiil vala;
S ha mezén dolgozva szivesen,
Szomjusag gyétré a meleg napon:
Rettegve indult a forras fele,

Hogy egy kanal vizet meritene;

Félt, hogy ott kapja a rit sz6m yeteg,
Mely a szegény népen csapas vala.

Tar szikla, z6ld mez, erdé s patak, A vidéken, egy forrd nap delén,
Rom és patak kérmyékén Osregek Kegyes zarandok itazott keresztiil,
Szolnak lelkedhez mindeniitt. Szdr-kéntdsében, hofehér szakallal

Es a zarandok szent ember vala!
A forrd nap delén megszomjazott,
De nem talalvan enyhité vi zet,
Nem zigolodva ballagott tovabb,
Szbr-kéntosében, hofehér szakallal.

A jambor népnek rettentésire,

Setét barlangjaban, a bércz alatt
Lakott hajdan egy l6fejii csuda,

Mely vizivd sarkanynak mondaték, ,
Mivel minduntalan kibgtt nyeritve Es most elébe egy asszony futott,
Sétét barlangjabol a szémyeteg, Karjan emelvén kisded csecsemat,
Es sorra vévén forrast, kutakat, Felé imigyen ejté szot:
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lihdly | .Imé, ez artatlan halal fia . . .
Kegyes zarandok kereszteld meg 6t!

Reaszakadt a hegy nagy-hirtelen;
De meg nem olte, csak bezarta 6t,

©, T S az ég aldasa légyen utadon!” Hogy éljen és kinlodjék szertelen.
:‘132::2 Es a zarandok viz utan tekinte; Es a viz, melyet szajabol kifitt
" Kolt5k De szaraz volt a forras és patak, A szémyeteg, nagy kiizdelem kozétt,

verset Es a kisded kimula hirtelen . . Mid6n barlangja raszakadt: '
Szilicei- | Az djtatos szent férfii pedig g i
cimmel A vizivé sérkinyt megatkozs. e et
r:g:;‘:”?t , Masnap reggelre megnott a patak,

! Buzgott a forras, zigott a zsilip, A hegynek oldalan ott a nyilas,

) S a nép buzgo halaadasra gyiilt. Amely maig 16f6 nevet visel.
ekilt, s Es a vizivé sarkanyt azutan S dél tajban megzidul mindennap a
arlang- Nem latta tobbé senki a vidéken; Viz rejtekébdl s zigva hull ala,

A szent embernek atka megfoga, Es csendesen van ismét mas napig.
tosben, Mert a midon barlangjaban hevert: Belole mint a monda szol,
Zem c. A sarkany fujja a vizet
rlelhett
rtalma, Csengd barlang
zvetlen Torna bérczes szép vidékeén, Hangos ajka ho dalaban,

Hegyoldalban bércziireg! Szive ho szerelme szolt,
A kialtas, rejtekébol Mely forré volt, mint a napfény,
Csengve-bongva térve meg: Es epedo, mint a hold.
Jambor cl nepack sjkin Majd megallt a szirtiiregnél
Csengébarlang a neve K vidiid Ratiidai
S szirtein gy hangzik a mult e e
Halk visszhangja, a rege: Hiok fedje scen ponict

: ] A lefiiggo agakon,
Sarga lombot raza és hinte S im mogétte, hogy bogyokat
Fak ala az 6szi szél; Tépne a fa agairol;, —

Busan gubbadt a pacsirta
Puszta fészke szélinél;

S kis kosarral szép leanyka
Tartott a hegyek felé,

Hol piros bogyoit a som
Késo faja érlelé.

A rejtelmes lanykebelnek
Egy meghitt baratja van,
Almait, szerelme titkat,
Azzal kézli nyajasan;

A rejtelmes lanykebelnek
A dal a meghitt barét;
Dalban hallod szolni szive
Oromét és banatat.
Hangos ajka ho dalaval
Ment kénnytiden a leany;
Vigan lejtett a szomorgo
Volgyon s halmok oldalan;

Szépleany, érett-e a som?
Egy kozel hang, — vajh ki szol?!

Rezzen a lany . . . s kis kosarjat
Foldre ejti hirtelen;

Néz ala s fol . . . . csendes a taj,
Es egy lélek sincs jelen.
Szépleany, érett-e a som?
Kérdi a sz6, mint elébb, . . .

S nyajas arczu férfi most a
Szirt-tiregbol im kilép.

"Még nem érett, — 10n a valasz, —
Még fanyar, jo idegen!

De 05 vélem, elvezetlek,
Amott fenn a bérczeken,

Jol megérett puha somra . . . !”
Mond, s elindul a leany;

Es mosolyogva ment a férfi

A kecses vezér nyoman.



Ott somoztak bércztetén fenn,
Ertt bogyoju fak alatt:
»1epem én, te jo idegen,
Tartsad a kis kosarat!”

A komoly, szép férfitihoz
Mond a lanyka biztosan;

Es az a szét megfogadva
Sommal a kas rakva van.

Kondulvan az est harangja,

Int6 a szép hajadont,

Hogy lakaba téme vissza

A rejtélyes férfi mond:

"Vedd e gyiiriit, j6 leanyom !
Viseld gondjat, s ne feledd:
Bajban vigaszt, vagy szerencsét
Hoz read ez, ugy lehet 1”

Es ajandokét a lanyka
Megkészénve tavozott

S a gyiir(i szegény fejére
Nem szerencsét, bajt hozott:
Szeretdje latvan, a mi

Nem volt tjjan az elétt:
Pirongatta, megvetette,
Mint egy alnok hitszegét.

»Hol vevéd a draga gyiiriit : . 9
Hiitelen vagy, hiitelen !

Isten hozzad, csalfa ! tébbé
Nem beszélsz mar én velem:
Eld vilagod kedveseddel,
Bujdosasba mégyek én 1”

»Oh ne men;j!” eseng a lanyka,
»Elmegyek!” mond a legény.

»Csak az Isten tudja, latja,
Hived voltam, az leszek
Gyaszkoporsém bezartaig . . . 17
A megrémiilt lany szepeg,

Es a gyiiriit kutba dobja;

De nem lagyit a fiin,

Zordan indul, s nyoman a lany
Kerlel6n és szomortin.

Es a csengo nyilas szajan,
A haborgé par megalit:
Bércziiregnek rejtekébe
A leanyka békialt:

,Qyirit a ki nékem adtal

Jer ki nyajas idegen . . . I”
Csengve-bongva tér meg a szo,
— Es a férfi megjelen.

,»Nem hozott gyiiriid szerencsét!
De keserves banatot:

Matkam szivében miatta

Nagy gyaniisag tamadott:
Hiitelennek tartva, mostan

Ha vilagul elmegyen:

A sirba visz, olyan nagy bu
Marad az én szivemen!”

A mosolygé férfi kezén
Fogta most a tavozét,

S rabeszéld, nyajas ajka
Békeltetve ejte szot;

Es szivét a bus legényke
Kénnyebbiilve érezé,

S induldnak mind a harman
A kozel helység felé.

Ott az ifju par csodaja

S rettegése egyre nott:

Térdet hajtva, nagy kicsinnyel,
Az idegen ur el6tt;

Néma tisztelettel allva,

Sz6lni a nép nem mere,
Mivelhogy a férfiiban
Fejedelmére ésmere.

-Hil a lany; fit, okos légy !
Kedvesed most megbocsat !

S kutba dobtad balga lany, te,

A kiraly ajandokat?

Nem mondam-e: vedd e gyurit !
Viseld gondjat, — s ne feledd:
Bajban vigaszt, vagy szerencsét
Hoz read ez, ugy lehet!”

S hogy czimert nyert volegénye
Nagy pecsétes iraton:
Csakugyan hogy szerencsét vén
Gytiriijén a hajadon,

S 6, ki Bélat elvezette

Erett somra, a tetén-

Egy, mind e napig viragzo
Csalad 6s sziiléje 16n *

*Nem messze a hegynyilashoz szintén van cgy barlang, mely ma is Bélabarla ngjinak nevezietik.

?})}n;)rmihd{ y osszes kolteményei IV, kitet.

Franklin Téarsulat 1870, p. 139. és 104,




A barlang lelke

Er6 felkelt, — kiterjedt és teremte,
Alkotva 16n mindennek szama, rende:
A mindenség nagy gépe, egy hajszalnyi
Jgazitas nélkiil elkezde jamni.

pihent, jart, folyt, égett, veszett és tenyésze,
Minek mint volt utja s rendeltetése,

§ hogy miikédvén, magat ne rigja széllyel:
Minden koriil 16n abroncsolva léggel.

Er6 megnézve, mit teremte karja,
Gyonyor- s elégiilessel fiigge rajta;
Hanem Zavar, ez irigy, durva szellem,
Miivét ocsarolgatni kezdte fennen.

Sét, felbosziilve a magas tokélyen:
Rombolni, dilni kezde szémyiiképen;
Hogy visszajojon, min kedvet talala,
A ziirzavar kietlen vad vilaga,

S a foldet bosz haragban megrohanva,
Nyoman a pusztulas gyasz romja, hamva;
Erd, sokaig csak mosolyogva nézte,

Szolt komolyan megfenyegetve, végre:

,El vad szellem! amelyet bosz dithod ront,
Enyém a mil, enyém felette a gond.

Ki alkotasra torpe s képtelen vagy:

A dilassal, karod mit kezde, felhagy;!

Majd rontok én, ki épiték! Enyém lész
Az életen a hiin dajkalkodo kéz;
Enyém a pusztulas feletti nyomdok,
Ki rontva alkotok s alkotva rontok.

Azért sziinj meg, — ne kisértgesd tiirelmem
Hossza voltat te atkos durva szellem . . .,
De Zavar a kezdett uton tovabb ment,

S megeskiidt, éllel felforgatni mindent.

Magas hegyek gerincein megallva,

Zugd vihart fitt a vilagra szaja;

Nyogott a rengeteg, — s a biiszke tolgyek,
Egymasra felszaggatva, torve doltek.
Aztan mint a vakondok, vakdiihében,
Magat a fold gyomraba furta mélyen;

Es hanykolodni kezdett oly erdvel,

Hogy minden €16 rettegéssel tolt el.

A fold eros oldalbordaja, csontja,

Os granit-sziklak tortek meg ropogva;
A tenger ingo teknojébiil, a part
Felett, a viz nagy zugassal kiloccsant.

Erds varak rogytak halomba, biiszke
Tomyoknak nem maradt csak romja, iiszke.
Felfordul a sirbolt, leddl az oltar,

A nagysagos Isten hazaba’ volt bar.

Fut aki él. — és két vérzo kezeével

Takarva bé szemét, sir, jajveszékel,

Sohayj, sivalkodas, atok s imadsag,

A levegot, egymast szaggatva, razzak.

S hogy még nagyobb legyen, mit szerte latott,
A ziirzavar, kétségbeesés s az atok:

Zavar, vén ember-arcot 6lt magara,

Mellén bortilva el nagy 6sz szakala.

S magat egy at melletti romra vetveén,
Orjéngé fajdalom latszik keservén.
Kialt, nydg, — és keblét szaggatva, tépve,
Omlé konytol azik fel sarga képe,

S oriilt, hogy e vad kint szemlélte annyi
Fogékony szivre gyorsan elragadni;

S ki mar megenyhlt, vagy nyugodt maradt még
Szilaj kétség utjara vitte ekkeép.

E vad szerepben, igy lepé meg otet,

Hatalma a felgerjedt Eronek.

S egy percben a mennyboltig felragadva,
Masban megint az omladékra csapta.

Aztan lebuvolé . . . s annak felette
Felvon egy nagy hegyet s rea vetette;
A hegy s a bitv-erd ugy ranyomula,
Hogy szabadilni nem tudott ahila.

Rugott, vergddott, hogy nyilast ha lelne . . .
S mint a kenyért, kel6 kovasza lelke:

Forro lehe a bércet feldagasztja,

Kisebb, nagyobb barlangot fiiva abba.

Es méreg futja el kiizdése kozben,
Latvan hogy rab s hatalma megtordtten.
Bujkal iiregbdl, rém gyanant, iiregbe,
Jévén menekni és rombolni kedve.
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De megrémiil Er6 dorgd szavara: Itt oszlopok felett dis csamok ive,
»Leégy szémyeteg, e vak barlangba zarva! Ott a templom szobrokkal ékesitve;
. Dulvan épits . . . ! s ez alvilagi élet S felette a sok sipu orgonanak,
‘ Gyotro csalard jatékat {izze véled!” S az oltaron angyalkak fuggnek, allnak.
f{ Es rab maig. A képzelet gyakorta, Es mindeniitt, szaz valtozatban 4l a
" Tort képeit multjanak 6sszehordja; Kiiléletnek szazféle képe, targya:
| Ugy tetszik, hogy szabadsagban van tjra, Mig néhol, egy mesés, csodas vilagbul
} S Er6 miivét éh vaggyal rontja, dulja. Atvett alak rémséges képe bamul.
fi S oriil, siré szerepjét ujra jatszvan, Es a fogoly magahoz térve, lazadt
il S hogy szaz kebel vérzik konvhullatasan; Diihvel lerontja, mi kényébol tamadt;
' Es mind ebben csupan csak egy valo van, Aztan megint épitni kezd, — csalékony
I Hogy a barlangban kényje hull, valoban. Almak kozott sirvan az omladékon.
i Mint aki almaban sir és szemének Majd kéborol, — faklyadat elfuvalja,
[ Harmatjat érzi képén, hogy felébred: A cincog6 denevért rendre falja;
I Kénycsepp hull a rabszellemnek szemébiil, Felsi midon a szekéritra téved,
| Melybdl a barlang szaz csudaja épiil. Hol egykor rabja 16n Erd kezének.
- Mert ami képet lazas alma vészen: All a vilag. Vész, inség olykor éri,
Megtestesiil kové valo kényében; De mindezt nem Zavar okozza néki;
Erdo, halom, lapaly és bérci koszal, Hol bomlik: valtozast Er6 akart ott,
Allat, noveny és embermii el6 all. Mert 6 alkotva ront, és rontva alkot.
:.‘
I Denevér
“ Oh 6smeriink, jol 6smeriink! Hanem mihelyt az est leszall,
il S kérdezziik a természetet: Elhagyva titkos iireged,
| Mi czélja volt, hogy csuda légy, Repkedsz batran arczatlanul,
| Féreg- s madarbol ésszetett? Szemiink csak ki nem vered!
| S keltsen szokasod, alakod Az ember elbusul, ha lat:
Ellenszenvet s utalatot? Varhatja mar az éjtszakat . . .
, Hatralsz, eltiinsz a fény elol, Tudjuk, hogy a reggel gyétor,
5 Mint kit a forgoszél sodor; Es vagyad a homaly, kéd, est,
Mig fenn 6rom s élet zajong Nem is hissziik, hogy hajlamod’,
Rejt hangtalan, gyanis odor! . . Hogy undok boérodet levesd!
Jol van . . . ! mért is sététlenél — De mért vagy olyan nyugtalan?
A nappal tineményinél? Kétség nalad mi okra van?

Talalgatod, hogy’ lenne jobb:
Elbujni, vagy szalldosni fenn?
| Ah, nem tudod: mit érts eme
Bizonytalan szirkiileten?
i Es zavarod nagy a miatt,
i Hogy alkonyul-e, vagy virad?

Tompa Mihaly munkdi 111 kétet. Balladdk és elbeszélé koltemények
Franklin Tarsulat, Budapest, é.n.
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A visszhang

A déli tengerpart fuvalmas
Szelid tajékirul,

Hol kék a menny s a fold 6rokké
Tavasz-szinben virul:

Két tindér vandorolt nyugotnak,
Mind-ketté suzép, deli;

Oromtol zengenek nyomukban
A lég osvényel.

Hang volt az egyik és utana

Ki kénnyen lengve szallt:

Szép anyja Visszhangnak nevezte
Az ifju szép leanyt.

A lanyka, anyja képe masa,

Jarasa és szava,

Egészen az volt, — tan ha gyengébb
Es halavanyabb vala.

Utanok, hortyold lovan, a
Vihar kozelgetett,

A mén sotét, lengd serénye
Boritvan a leget;

Hogy a sziil6t6l elragadna

A kedves magzatot:

Foldon és tengeren keresztiil
Utanok vagtatott.

Kézel hallatszott mar zugasa,
Bar amelyet vere,

Feltiinni tisztan nem hagya még
A por fellege.

A két vandor, hogy el ne vesszen,
— A vész rohan vadul, -

Meély, bérci barlang rejtekében
Hallgatva meglapul.

A vész elotor vad haraggal; —

A bérci biiszke cser
Megroppan, — a sugar fenyoszal
Szilankokban hever.

Kuszalt a rét, ki van sodorva
Medrébél a folyam;

Rom ¢és inség marad nyomaban
A merre elrohan.

S midé6n jol elhaladt, csupan vad
Zugasa hallaték;

Kijott a hang, de gyermekét a
Barlangba hagyta még.

Készite neki lagy mohagyat,

Es arra fektete;

Maga megnézni a dithos vészt,
Elsuhant kifelé.

De sz6lt még a barlangnyilasnal:

,, Leanykam, itt marad;!

Szavamra majd midén kialtok,
Régton viszhangot adj;

Es tudd, ha nem hallasz kialtast,
Hogy veszve mar anyad;

Es én tudom, hogy veszve vagy, ha
Valaszt ajkad nem ad!”

Elszallt a hang és dszvejarta

A bércet és mezot;

S latvan, hogy a vész messzefoldnek
Vidékin jar, avélt:

Kialtott — és sajat szavanal

Nem hallott egyebet;

Ismét, meg ismét . . . s hangosabban,
De semmi felelet . . .!

»Ah gyermekem, kedves leanyom!
Miért hallgat szavad?

Meglesve a vész, rejtekedbdl
Kicsalt és elragadt!

Ah mert eljek nélkiled én is . . .17
im, visszatér a vész:

Szolt, s a vihar karjaba futva,
Zokogva elenyész.

Viszhang, a barlang rejtekében
Ulvén addig magan,

Edesded mély alom nyoma el

A szirt mohpamlagan.

De rogtén felrezzent ijedve . .

Es hosszan hallgata,

Mi volt ez? almodott csupan? vagy
Hangnak, zengd szava . . .?
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De nem hallott mast a vihamnal,
Amint zuhogva ment;

Az is lassan elhalva, — végre

Lén szerte néma csend.

,,Oh sz0lj anyam? e bus iiregben
Ne hagyd el gyermeked;

Hagyj veszni véled a viharban . . .1”
De hang nem érkezett.

S atiindérholgy bus rejtekébol
Nem mer kiszallani,

Ott il maig, — és varva anyjat,
Nincsenek almai.

S nehogy bus ajka valaszolni
Hangnak feledjen el:

Minden kialtas szozatara
Gyongéden megfelel.

A tengerszem
(részlet)

A tavoli bérceknek egyenes iranyban,
Lyukat kezdett vajni a féldnek gyomraban,
S az iszonyu munkan, féldén sziklan altal,
Lassan bar, de haladt segitd hadaval.

Es a szomyii er, mellyel dol gat tette,
ljeszto foldingast okozvan: felette

Eros varosoknak 16n végsé romlasa,

De 6 mit sem gondolt ezekkel, csak asa.

S amint elébb, elébb jutott a fold alatt,
Egyszerre uireges hegybarlangba szakadt;
Szelek tanyaja volt a sotét fold odva,

Kik ott tekergoztek nagy gombolyagokba.

S most a sziik bejaron, mint a kigyo feje,
Uvsltve nyult, csuszott mindenik kifele:
Benn a sok gombolyag fogy és kisebbedik,
Koriil-ér a f6ldén, oly hosszi némelyik.

Es attér a kiraly sziklat, foldréteget,

Tolongé hullamok allvan hata megett.

Majd olyan hegybe vag utjanak kézepén,
Holott mészko terem, gyulékony gyanta s kén,

S alig érzé meg a mész a hullamokat,
Sisegni, formi kezd, melegszik és dagad,;
Aztan langot kap a tobb gyulanyag vele,
S zubogva 0, rotyog a foldnek kebele.

Végre miképen a forro iist a fedat,
Tuzfolyam I6ki fel dorgve a hegytetot;
S vorés hullamokkal harsogva elarad,
Hamuba takarvan a viragzo tajat.

De a tengerkiraly minderre nem tekint,

Egy percig pihenvén, tovabb rombol megint;
S eljut a kincsszellem aranybarlangjaig,

Hol megmérhetetlen gazdagsag csillamlik.

A kincskeresd
(részlet)

Nagy erdoség felé két vandor indul,

Ez ifju még, amaz mar hetvenen tul;
Mely mint bomlott ostor szakadt két agra:
Az utfonél az agg leiilve vara.

Es mond: , Fiam! jobb lesz utazni ketten,
A nap leszall, ¢j és vadon kietlen!
En jo uton foglak vezémi téged:

Es agg fejem minden baijtol te véded

kd

S a két utas megy a setét vadonban,
Hovatovabb egymashoz fiilve jobban;

— Nagy ritkasag, hogy ily hiven vezessék
Egymast: ifju er0 és agg eszesség!

Es mig az 6sz multjaba tér, beszélvén
Jo, rosz sorsat, mely atvonula éltén:
Elore szall az ifju gondolatja. ..

Tul a bércen szereto sziv fogadja.

Amint az ut fogy: lelke annyit érez,

Repiilni vagy réglatott kedveséhez;

A lany szegény, nincs draga gyongye, kincse,
Legfobb kincsiil hogy a sziv 6t tekintse!

Es j6 az est, leszall aztan az éjjel, -
Birkoznak a kelo vihar szelével

A rengeteg hatalmas agu fai;-

,Vajh hol fogunk most enyhelyet talalni?!”
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—
Az agg letér az utrol s jol iranyoz, Rejtelmivel megérkezett az éjfél,—
Mert érve tag barlang sikatorahoz: Néman il a fiu az agg fejénél;
Leszallanak s6tét 6blébe annak, Majd szol halkan:”Mit latsz 6reg?” — de alom
Hol a vihar diihétol 6va vannak. Vett mar erct a faradt uti tarson.
S mig odafenn zuhog, csattog, villamlik: Az ifju néz... sziirkulo fény vilagol
Olykor hat egy miil6 rezgés odaig. Elotte a barlang zugaba’ tavol,
Vagy a hangos, 6blos barlangtorokban S amint késobb erot vesz a sotéten,
Megorvényezd szélvész zug ottan-ottan. Lelket kap a fiu, hogy arra Iépjen.

Tag pincekeént ki van 6blozve a fal,
Erds vasracs az ajto, nagy lakattal,
S belol témérdek kincs! medence, kadak,
Gyemant- s arannyal szinig t6ltve allnak.

pén, A fénybogarrol

nta s kén. (részlet)

i Arvan maradt a A rengetegbe,

1 o Tavasz leanya; Kietlen barlang

i S diszét buvaban Homalyian lappang,

: Elveszti, lehanyja. S zuhatag mellett;—

Magat elrejtve De nem lel enyhet.

Oltarkso

- (részlet)

negint,

y Karvaly, sétét barlangja rejtekén,
ik, Yart fol s ala, miként az éji rém,

Dios-Gyor
A 46 versszakos — Diosgyor kialakulasaval kapcsolatos — mii alabbi bevezeld versszaka emliti —
valosziniileg a Diosgyortapolcai-barlangot.

Tudjatok, hol van Dios-Gyor?
Lattatok a regényes tajt:

A bérczet és barlangot, melyet
Az Gs erd épite, vajt?

ncse, Hegyesko
(részletek)
A hosszu mii Lublo lovagrol szol, aki Lublo varat nem tudta felépiteni, ezért a barlangban é16
gonosznak eladta lelkét.
;i A rengeteg legzordabb taja, Barlang-lakat sok ezer 6lre

| Gonosz léleknek volt tanyaja; Felnyulo hegyes szirt jelolte.



..... “Epitsd fel a varam... 1”
Lakat haromszor megkeriilve, “Add lelked nékem...!”
Kialtott s nmidon nem is vélte még: S megszaradt a vér

A barlang atkozott lakdja megjelenék; A frigykotésen.

Lublé azonban hosszii lelkiismeretfurdaldsa végén zérddba koltozott, ahol meghdnva tettés,
Jeloldozast nyert, s ezzel a gonosz elvesziette hatalmar folétte, aki dithében:

Barlangjanal, a mely nyilott az égre,
Bosziilt dihében a sziklat feltépte,
Hogy a magasbol azt a varra vetvén:
Halom legyen a benne vesztek testén.

Az elsé megjelenéskor az idézett részek az alabbiak voltak, a kélté késébb atirta:

A barlang dtkozott lakéja, kék

A bérc idj legrordonabbika Langban, a csiics felett megjelenék.

Gonosz léleknek vala birtoka;
Barlanglakdt, a puszta rengeteg

Meélyén, hegyes készirt jelolte meg. S amely sitét barlangjdt fodte el:

Bésziilt haraghan, ziigva tépte fel
Az éridsi nagysdgii kovet,

S hdromszor megkeriilve lakhelyét, R ;
e - Melyet kétség kiviil a varra vet...

Haromszor felkialtva onnevét:

Eperjes
(részlet)

A 9 versszakos mii alabbi bevezetd versszakaban utal arra, hogy a barlangokkal kapcsolathan
50k rege forog a nép szdjan.

Meghagyta nékiink a letint id6, S forras vidékin, 6 romok kériil,
Oreg regékben sok térténetét, Barlangnyilasnal, s mély vadonban:
S ki hallgatézik puszta templomok,  Hall sok csodas, hall sok szép dolgokat.

A sztracenai sziklakapu

(részlet)
Itt, mint viragkert rad nevet,
Szirtes medrében habtik a Garam, Szemlélsz tovabb vad bérceket
Futamva egyhangu zajaval; Egymas hatara agaskodva. ..
Tiindéri szép volgy! melyet fenyd, — Alol barlang, a vén hegy odva.

— Mig jo illatot hoz dusan eld, —
Orékzold emybdvel bearnyal;
Ahol minden lépten, nyomon
Mas, valtozo kép csabja von.

A sztracenai hegyszorosban
Magas, sotét szirtkapu all,
Tekints fel és kebled megdobban
Amint az iv ala jutal;

?




Boész orjasokat lat a képzelet, A nasznép bevonult alatta:
Kiknek vaskarja szirtet szirtre vet. Virag, lomb, kalasz, gyémant és arany,
Pedig, mikeép él e regében, Alant s fent a foldnek mi kincse van
A Gnomok épiték e szirtfalat, Halmozva volt az ivre rakva,
Kicsiny, arasznyi teremtések, Hogy a par élte tartos légyen
Kiknek orszaga van a fold alatt. Ifjusagban, 6romben, fényben.
a ftettéy, Morzsakbol épiilt, s felépiilt, mivel

Az egyesiilt er6 csudat mivel.

Akkor a Gnomok bus kiralya
Elkoltozott mas messze tajra.
Parancsan a fénycsamok 6sszediil,

S a multra utalo emlékjeliil,

Nem enged fennmaradni egyebet,
Mint a szirtkaput a mély volgy felett,
Melyen gomyedve hordta at

A nép a bércnek aranyat.

S ez ugy tértént, hogy a Gnomfejedelem,
Ki Hollokének gyomraban

Lakott gyémantpalotaban,

Megndsiilvén, menyasszonyért megyen.
Népe ezalatt, — mig a fold aludt -

Rakott szamara diadalkaput.

S mid6n az éj késo oraiban,

Pusztulo erdo
(részlet)

S mig latni a fat bus, epeszto:
Kétségbeejt a sarj, a vesszo . . .
Rosszul fakadt, névése gorbe,
Nem fel siet, de a toborbe.

lathan Tompa Mihaly osszes koltemenyei I1.
Nemzeti Tankonyvkiado 1994.
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Téth Balint

Téth Balint (Keszthely 1929—), ir, koitd, mifordito; Jozsef Attila és Literatura-dijas; a magyar
kéltéi hagyomany minden valtozatéat kiaknazza.

Nagykovicsi Eurdpa

Fél 6t. Vadaszik még a denever. A Delfin Nyugatra a kékbe meriil,
A templomtéren elbodiil a busz, kozel a part: a tapinthato vilag,

s a vén Okorhajcsar, az Arkturusz a Hétlyuku barlangnal Vénusz il,

a Nagy-Szénas istallojaba ter. bontja kontya szinaranyat.

Az égre fujtat az Aldebaran Mig élesedem a szurkiilet aryaival,
a safranyszagu szemhatar felett, nyilik a vérgyiirii-som,

voros bika szeme villog, viragzik a fagyal,

rabol hétcsillag-nyaklancu leanyt a szlizlany 61ébdl a zoldbe
fehértestii felleget. csordul egy pipacs elso vércsoppje.

Szép versek 1981
Magveté Kiado
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ifj. Urban Janos

‘Az barlang iranti dszinte lelkesedést és elragadtatast tiikr6z6 alabbi verset egy akkor 20 éves
fiatalembert irta, aki sziiletése 6ta béna, és csak toldékocsibol ismeri a vilagot

Mily j6, hogy az ember nyugtalan, kutat,
foltarva fold mélyen rejtett titkokat.
Erték, kincs e barlang, tindérpalota,
alomvilagot rejt labirintusa.

| Valosagos szentély, hova itt belép,

E s amul ahitattal az emberiség.

) Miivész a Természet évezrek alatt

] mestermiivet készit lenn a fold alatt.

? Epitész és fest0, szobrasz egymaga,
folyton ujat alkot, nem farad soha.
Rubint, smaragd, zafir, gyémantfény vakit,
csabos gyonyoriiseg édenébe hiv.
Barmerre tekintiink, képzeletbeli

Karszi- és Barlangkutatasi Tajekoztato
1973. 1. p. 18.

Az Aggteleki barlang

mesealak néz rank, s fatylat lengeti.
Cseppkocsipkes ékes, karcsu oszlopok,
vallon tartanak tébb diszes csarokot.
Hova most belépiink, hangversenyterem,
itt zeng a legszebben dallam hangszeren.
Kristalyosan tiszta levegoje jo,

beteg szervezetre gyogyirkeént hato.

Ki varazskutjanak vizébol iszik,

igy mondjak: mit kivan, beteljesedik.
Megizleltem én is e katnak vizét,
Varazslata rajtam beteljesedék:

Végre meglathattam e csodas helyet!
Elmény volt! Feledni soha nem lehet.



Varga Ferenc

Varga Ferenc Almas (most Homorédalmas) tanitoja (iskolamestere), aki az érdeklodoket vezette
az Almasi- (Homordédalmasi-, jelenleg Orban Balazs-)barlangban, igy tobbek kozott Orban
Balazst is, amikor az alabb irodalomként megadott miivéhez az adatokat gydjttte. A barlang-
latogatas utan a latogatok rabeszélésére a mester szavalta el a barlangrol sz6lé sajat versét,
melyet Orban Baldzs ,mint a népkoltészet egy igen szép gondolatokat felmutaté példanyét”
kényvében vald kozlésre érdemesnek tartotta.

Azt kérdem, hova méssz utazo baratom ?
A kolikba: tehat fogadd el tanacsom.
Kiérvén Koémezo tagas karajara,

Nézz az ott szaguldo sasra és héjjara,

A sziklak kozt régen még solyom is lakott,
Oreg emberektdl gyakorta hallatott.

Innen beindulva, egy balog hajtasra,
Kialts, osztan figyelj ecchoi szolasra.

Ne menj egyenesen, hanem rézsutoson,
Miként jamni szokott az embert ittason.
Beérkezveén aztan a viz fenekere,

Igyal, - ha téged mar szomjusag ére;

Mert lassanként a viz majd mind beszivarog —
S lelked vizitalra hiaba sovarog.

Merengo koszirtek feletted fiiggenek,

Es leszakadassal téged ijesztenek;

Még a napsugar sem mer kozikbe siitni;
Tartvan, hogy a szikla oda fogja itni,
Hanem dél tajékan mégis csak bepillant
Roévid idére bar s mar tovabb is illant.
Alabb menve jobbra a Locsurt talalod,

1116 lesz gyertyaval ezt is megvizsgalnod;
Osszel kecskepasztor békén hal gangjaban,*)
S nem teszen a farkas soha kart nyajaban.
Beljebb kécsepegést szépet talalhatni,
Hogy ha boltozatjat kezded vizsgalgatni.
Oh de tovabb menve — csecsemd modjara
Kerekedik ember mind a négy labara.

A belsd szobaban labadra felallhatsz,
Jobbra is, balra is megint elsétalhatsz.
Kijéve balfeldl, egy nyilas lattatik,

Mely jelenleg puspokutjanak hivatik;
Mivel Hajnald Lajos 6 excellentiaja

Itt lebocsatkozott sergink**) csudajara.
Mindjart balra latszik a koliknak szada,***)
Valosaggal mint egy felnyittatott lada.

A csinalt gradicson felérkezvén belé
Bamulva tekintesz rea s az ég felé.

A rakott kdfalon nézz 16vo lyukakra,

;5 Folyosdjaban. #*) Utazo csapatunk. ***) Nyilata, torkolata

Melyeken golyokat szortak tatarokra.
Mikép a tatarsancz s kapolna mutatja,

Ide vonulni volt Almas gondolatja.

Azt is beszélik: hogy végre egy vén leany
Maroknyi lisztjét is megsiitotte s egy fan
Kidugta s hangosan eképen kialtott:

,,Ott kiinn tii éheztek, itt mi esziink pankot.”
Csala is felmaszott egy magas sziklara

A csorda tatamép megvizsgalasara,

Hej de ala bukott ép a tetejerdl,

Ma is Csala-tornya: hivjak 6 nevérol.
Ejszaka bemenvén egy és kettd harmon
Indulj meg a végso jol kitetszd szamon,
Mind keletnek tartva lathatsz jobbra meg ott
A mi szuszékunkhoz hason kdsziszékot.
Eddig a sététhez szemed hozza szokott;
Vigyazz jol, ne adj az elesésre okot.

Egy sziklatetore felérkezvén végre,
Bamulva nézz ala borzaszté mélységre.
Lefelé indulva kénnyi itt elesni
Lassanként labodnak helyet kell keresni,
Tekints fel ezen nagy mélységbdl azonban
Hat magad talalod egy tagas templomban;,
Egy szikladarabot ott latsz fiiggeni

Melyet hatalom tart; de csak az isteni;
Tovabb szemlélheted boltjan is ez ivet
Kdcsepegés képzi ezen csudas muvet.
Beljebb a denevérganéjtol saros hely,
Ezen altal menni kalauzra figyelj

Elérsz a csontokig szorosabb gang alatt,

S lelkedbe 6tlodik a fontos gondolat:
Mind csontok ezek? és nem jar itt senki
Hogy vagy egyet kettdt mindig ne vinne ki.
En te read bizom mar az itéletet:

Ember, allat bizony itt sok elveszhetett.
Menjiink tovabb, tovabb; ki ide vezetett,
Mutat ennél sokkal nemesb élvezetet.
Balra egy kis oldalkamraba mehettek,
Lathatni a falon sok névjegyzékeket,
Herczeg, grof, bard, ur, szolga és masokat,
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Kisebb s nagyobb fényben ragyogni azokat,
Egyik a masiknak nevét bepiszkolja,

S a magaét arra nagy bajjal mazolja.

A denevérganéj ténta helyett szolgal

Kinek nincs plajbasza: Ir, neve is ott all.

Ezt elhagyva tistént egy kémény aljaba,
Kénnyen belathatni a kutya lyukaba;

A mikoron itt jart 6 Excellentiaja,

Tudatam, hogy saros lesz reverendaja.

Ezen kutyalikon atbuva, — tagosul

Az ut, és mind a kétfelé elagasul.

A kutyalikatol néhany Iépésnyire

Talalsz a Charybdis és Scylla kozire;

Az dtmenetelben saros lesz kontosod.

Tudom hogy itt nem jart sem apad, sem 6s6d.
Eddig hozza szoktal mar a maszkalashoz,
Tudtodra kell adnom, érkezel mar mashoz.
Se baj! itt fogsz draga kovekre talalni,
Topasz, kristaly, s egyéb nem tudom szamlalni,

. Orban Baldzs: A Székelyfold leirdsa I kot. p. 94.
Pest, 1868.

Ilyenekben szoktak a hosok csatazni.
Engedelem: ha ma nincs kinek szolgalni,
Fekete nevii mémok ezeket fellelte
Fattyu draga kovek, felollok hirelte

S biztomban én is kiildok Kolozsvarra
Onnan azt izenték: hogy nincs semmi ara.
Midon ezen tireg végeére eljutal

Varga Ferencz nevét lathatod a katnal,
Tovabb akarsz menni, szivesen kisérlek,
Ha te balra indulsz, jobbra utolérlek.
Gondolkodjal inkabb a kimenetelrol,

A fsldi pokolbol, e borzaszto helybol.
Szanakodjal inkabb: a kik nagy inségben
Fogsagot szenvednek gyaszos sotétségben.
Végre kiérkezvén a vilagossagra,

Tekints fel az égre, a meny s fold Urara,
Adj halat 6 neki, hogy a koboltozat

Mig alatta jartal, read nem szakadott.




